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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII 
COMERCIALE COMUNE 

COMISIA EUROPEANĂ 

Aviz de deschidere a unei reexaminări efectuate în perspectiva expirării măsurilor antidumping 
aplicabile importurilor de anumite tipuri de polietilentereftalat originare din India, Indonezia, 

Malaysia, Taiwan și Thailanda 

(2012/C 55/04) 

În urma publicării unui aviz de expirare iminentă ( 1 ) a măsurilor 
antidumping în vigoare aplicabile importurilor de anumite tipuri 
de polietilentereftalat originare din India, Indonezia, Malaysia, 
Taiwan și Thailanda (denumite în continuare „țările în cauză”), 
Comisia Europeană (denumită în continuare „Comisia”) a primit 
o cerere de reexaminare, în temeiul articolului 11 alineatul (2) 
din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 
30 noiembrie 2009 privind protecția împotriva importurilor 
care fac obiectul unui dumping din partea țărilor care nu sunt 
membre ale Comunității Europene ( 2 ) (denumit în continuare 
„regulamentul de bază”). 

1. Cererea de reexaminare 
Cererea a fost introdusă la data de 25 noiembrie 2011 de către 
Comitetul pentru polietilentereftalat din cadrul Plastics Europe 
(denumit în continuare „solicitantul”), în numele unor produ­
cători din cadrul Uniunii care reprezintă o proporție majoră, în 
acest caz peste 50 %, din producția din Uniune de anumite 
tipuri de polietilentereftalat. 

2. Produsul care face obiectul reexaminării 
Produsul care face obiectul reexaminării este polietilentereftalat 
cu indice de viscozitate de minimum 78 ml/g, în conformitate 
cu standardul ISO 1628-5, încadrat în prezent la codul NC 
3907 60 20 și originar din India, Indonezia, Malaysia, Taiwan 
și Thailanda (denumit în continuare „produsul care face obiectul 
reexaminării”). 

3. Măsurile existente 
Măsurile aflate în prezent în vigoare constau într-o taxă anti­
dumping definitivă instituită prin Regulamentul (CE) nr. 
192/2007 al Consiliului ( 3 ). 

4. Motivele reexaminării efectuate în perspectiva expirării 
măsurilor 

Cererea a furnizat suficiente elemente de probă care să susțină 
faptul că expirarea măsurilor ar determina probabil continuarea 
sau reapariția dumpingului și a prejudiciului. 

4.1. Presupunerea privind probabilitatea continuării sau 
reapariției dumpingului 

În absența unor date fiabile disponibile privind prețurile interne, 
presupunerea privind probabilitatea continuării dumpingului 
pentru India se bazează pe o comparație între o valoare 
normală construită (costurile de fabricație, costurile de 
vânzare, cheltuielile administrative și alte costuri generale, 
precum și profitul) în India și prețul de export (la nivel franco 
fabrică) al produsului care face obiectul reexaminării atunci când 
este vândut la export către Uniune. 

Calculată astfel, marja de dumping este semnificativă. 

În absența unor date fiabile disponibile privind prețurile interne 
pentru Indonezia, probabilitatea reapariției dumpingului se 
bazează pe o comparație între o valoare normală construită 
(costurile de fabricație, costurile de vânzare, cheltuielile adminis­
trative și alte costuri generale, precum și profitul) în Indonezia și 
prețul de export (la nivel franco fabrică) al produsului care face 
obiectul reexaminării atunci când este vândut la export către 
Japonia, Statele Unite ale Americii și Filipine, ținând cont de 
absența actuală a unor volume semnificative de importuri din 
Indonezia în Uniune. 

În absența unor date fiabile disponibile privind prețurile interne 
pentru Malaysia, probabilitatea reapariției dumpingului se 
bazează pe o comparație între o valoare normală construită 
(costurile de fabricație, costurile de vânzare, cheltuielile adminis­
trative și alte costuri generale, precum și profitul) în Malaysia și 
prețul de export (la nivel franco fabrică) al produsului care face 
obiectul reexaminării atunci când este vândut la export către 
Emiratele Arabe Unite, Egipt și Republica Populară Chineză, 
ținând cont de absența actuală a unor volume semnificative 
de importuri din Malaysia în Uniune. 

În absența unor date fiabile disponibile privind prețurile interne 
pentru Taiwan, probabilitatea reapariției dumpingului se 
bazează pe o comparație între o valoare normală construită
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(costurile de fabricație, costurile de vânzare, cheltuielile adminis­
trative și alte costuri generale, precum și profitul) în Taiwan și 
prețul de export (la nivel franco fabrică) al produsului care face 
obiectul reexaminării atunci când este vândut la export către 
Japonia, Peru și Ecuador, ținând cont de absența actuală a 
unor volume semnificative de importuri din Taiwan în Uniune. 

În absența unor date fiabile disponibile privind prețurile interne 
pentru Thailanda, probabilitatea reapariției dumpingului se 
bazează pe o comparație între o valoare normală construită 
(costurile de fabricație, costurile de vânzare, cheltuielile adminis­
trative și alte costuri generale, precum și profitul) în Thailanda și 
prețul de export (la nivel franco fabrică) al produsului care face 
obiectul reexaminării atunci când este vândut la export către 
Japonia, Vietnam și Australia, ținând cont de absența actuală a 
unor volume semnificative de importuri din Thailanda în 
Uniune. 

Pe baza comparațiilor menționate anterior între valorile normale 
și prețurile de export, care arată existența dumpingului din 
Indonezia, Malaysia, Taiwan și Thailanda, solicitantul susține 
că există probabilitatea reapariției dumpingului provenit din 
aceste țări. 

4.2. Presupunerea privind probabilitatea reapariției prejudi­
ciului 

Solicitantul invocă în continuare probabilitatea reapariției 
dumpingului prejudiciabil. În acest sens, solicitantul a adus 
dovezi conform cărora, dacă s-ar permite încetarea măsurilor, 
nivelul actual de import al produsului care face obiectul 
reexaminării riscă să crească din cauza existenței unei capacități 
neutilizate în țările în cauză. 

Solicitantul susține, de asemenea, că fluxul de importuri de 
produs care face obiectul reexaminării este probabil să crească 
din cauza măsurilor în vigoare pentru importurile de produse 
similare originare din țările în cauză pe piețe tradiționale, altele 
decât Uniunea, respectiv Turcia, Africa de Sud, Republica 
Populară Chineză și Statele Unite ale Americii. Aceasta poate 
duce la o redirecționare a exporturilor din alte țări terțe către 
Uniune. 

Solicitantul afirmă, în sfârșit, că înlăturarea prejudiciului s-a 
datorat în principal existenței măsurilor și că, în cazul în care 
s-ar permite expirarea măsurilor, reapariția unor importuri 
substanțiale la prețuri de dumping provenite din țările în 
cauză ar putea avea ca efect reapariția prejudiciului pentru 
industria Uniunii. 

5. Procedura 

Întrucât a stabilit, în urma consultării Comitetului consultativ, 
că există elemente de probă suficiente care să justifice 
deschiderea unei reexaminări efectuate în perspectiva expirării 
măsurilor, Comisia deschide prin prezentul aviz o reexaminare 
în conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de 
bază. 

Ancheta va stabili dacă este sau nu probabil ca expirarea 
măsurilor să ducă la continuarea sau la reapariția dumpingului 
și la reapariția prejudiciului. 

5.1. Procedura privind determinarea probabilității unei 
continuări sau reapariții a dumpingului 

5.1.1. Examinarea producătorilor-exportatori 

Producătorii-exportatori ( 1 ) ai produsului care face obiectul 
reexaminării din țările în cauză sunt invitați să participe la 
această anchetă de reexaminare. 

Având în vedere numărul potențial mare de producători-expor­
tatori din India, Indonezia, Malaysia și Thailanda implicați în 
această procedură și pentru a finaliza ancheta în termenele 
prevăzute, Comisia poate limita ancheta la un număr 
rezonabil de producători-exportatori care vor fi anchetați prin 
selectarea unui eșantion (acest proces este, de asemenea, 
denumit „eșantionare”). Eșantionarea se va efectua în confor­
mitate cu articolul 17 din regulamentul de bază. 

Pentru a permite Comisiei să decidă dacă eșantionarea este 
necesară și, în caz afirmativ, să determine componența 
eșantionului, toți producătorii-exportatori sau reprezentanții 
care acționează în numele lor sunt invitați să se facă 
cunoscuți Comisiei. Părțile trebuie să procedeze astfel în 
termen de 15 zile de la data publicării prezentului aviz în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, în lipsa unor dispoziții 
contrare, furnizând Comisiei informațiile privind întreprinderea 
(întreprinderile) lor cerute în anexa A la prezentul aviz. 

Pentru a obține informațiile necesare pentru determinarea 
compoziției eșantionului de producători-exportatori, Comisia 
va contacta, de asemenea, autoritățile din India, Indonezia, 
Malaysia, Taiwan și Thailanda și ar putea contacta și orice altă 
asociație cunoscută de producători-exportatori. 

Toate părțile interesate care doresc să transmită orice altă 
informație relevantă referitoare la selectarea eșantionului, cu 
excepția informațiilor solicitate mai sus, trebuie să o transmită 
în termen de 21 de zile de la data publicării prezentului aviz în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu excepția cazurilor în care 
se prevede altfel. 

În cazul în care este necesar un eșantion, producătorii-expor­
tatori pot fi selectați pe baza celui mai mare volum repre­
zentativ de exporturi în Uniune ale produsului care face 
obiectul reexaminării, care poate fi examinat în mod rezonabil 
pe parcursul perioadei de timp disponibile. Toți producătorii- 
exportatori cunoscuți, autoritățile țărilor în cauză și asociațiile 
de producători-exportatori vor fi notificați de către Comisie prin 
intermediul autorităților din țările în cauză, după caz, cu privire 
la societățile selectate în compoziția eșantionului. 

Pentru a obține informațiile pe care le consideră necesare pentru 
ancheta referitoare la producătorii-exportatori, Comisia va 
trimite chestionare producătorilor-exportatori selectați în 
eșantion, oricărei asociații cunoscute a producătorilor-expor­
tatori, precum și autorităților din țările în cauză.
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( 1 ) Un producător-exportator este orice societate comercială din țările în 
cauză care produce și exportă către piața Uniunii produsul care face 
obiectul anchetei, fie direct, fie prin intermediul unei părți terțe, 
inclusiv prin oricare dintre societățile afiliate lui implicate în 
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În absența unor dispoziții contrare, toți producătorii-exportatori 
care au fost selectați pentru a face parte din eșantion vor trebui 
să transmită un chestionar completat în termen de 37 de zile de 
la data notificării privind selectarea eșantionului. 

Chestionarul va conține informații privind, inter alia, structura 
societății (societăților) producătorului-exportator, activitățile 
societății (societăților) legate de produsul care face obiectul 
reexaminării, costurile de producție, vânzările produsului care 
face obiectul reexaminării pe piața internă a țării în cauză și 
vânzările către Uniune ale produsului care face obiectul reexami­
nării. 

Societățile care au fost de acord cu posibila lor includere în 
eșantion, dar nu au fost selectate în componența eșantionului 
sunt considerate a fi cooperante (denumite în continuare „pro­
ducători-exportatori cooperanți neincluși în eșantion”). 

5.1.2. Examinarea importatorilor neafiliați ( 1 ) ( 2 ) 

Importatorii neafiliați ai produsului care face obiectul 
reexaminării din India, Indonezia, Malaysia, Taiwan în Uniune 
sunt invitați să participe la această anchetă. 

Având în vedere numărul potențial ridicat al importatorilor 
neafiliați implicați în această procedură și pentru a încheia 
ancheta în termenele regulamentare, Comisia poate limita la 
un număr rezonabil importatorii neafiliați care vor fi 
examinați prin selectarea unui eșantion (acest proces este 
denumit, de asemenea, „eșantionare”). Eșantionarea se va 
efectua în conformitate cu articolul 17 din regulamentul de 
bază. 

Pentru a permite Comisiei să decidă dacă eșantionarea este 
necesară și, în caz afirmativ, să determine componența 
eșantionului, toți importatorii neafiliați sau reprezentanții care 
acționează în numele lor sunt invitați să se facă cunoscuți 
Comisiei. Părțile trebuie să procedeze astfel în termen de 15 
zile de la data publicării prezentului aviz în Jurnalul Oficial al 
Uniunii Europene, în lipsa unor dispoziții contrare, furnizând 
Comisiei informațiile privind întreprinderea (întreprinderile) lor 
solicitate în anexa B la prezentul aviz. 

În vederea obținerii informațiilor pe care le consideră necesare 
pentru selectarea eșantionului de importatori neafiliați, Comisia 
poate contacta, de asemenea, orice asociație cunoscută a impor­
tatorilor. 

Toate părțile interesate care doresc să transmită orice altă 
informație relevantă referitoare la selectarea eșantionului, cu 
excepția informațiilor solicitate mai sus, trebuie să o transmită 
în termen de 21 de zile de la data publicării prezentului aviz în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cu excepția cazurilor în care 
se prevede altfel. 

În cazul în care este necesar un eșantion, importatorii pot fi 
selectați pe baza celui mai mare volum reprezentativ de vânzări 
în Uniune ale produsului care face obiectul reexaminării, care 
poate fi examinat în mod rezonabil pe parcursul perioadei de 
timp disponibile. Toți importatorii neafiliați cunoscuți și toate 
asociațiile de importatori cunoscute vor fi notificați de către 
Comisie cu privire la societățile selectate pentru a face parte 
din eșantion. 

Pentru a obține informațiile pe care le consideră necesare pentru 
anchetă, Comisia va trimite chestionare importatorilor neafiliați 
incluși în eșantion, precum și tuturor asociațiilor cunoscute ale 
importatorilor. Aceste părți trebuie să transmită un chestionar 
completat în termen de 37 de zile de la data notificării privind 
includerea în eșantion, în lipsa unor dispoziții contrare. 

Chestionarul va conține informații privind, inter alia, structura 
societății (societăților) acestora, activitățile societății (societăților) 
cu privire la produsul care face obiectul reexaminării și la 
vânzările produsului care face obiectul reexaminării. 

5.2. Procedura privind determinarea probabilității unei 
reapariții a prejudiciului și ancheta privind producătorii 
din Uniune 

Pentru a stabili dacă există probabilitatea reapariției prejudiciului 
la adresa industriei din Uniune, producătorii din Uniune ai 
produsului care face obiectul reexaminării sunt invitați să 
participe la ancheta Comisiei. 

Având în vedere numărul mare al producătorilor din Uniune 
implicați în prezenta procedură și pentru a încheia ancheta în 
termenele regulamentare, Comisia a decis să limiteze la un 
număr rezonabil producătorii din Uniune care vor fi anchetați 
prin selectarea unui eșantion (acest proces este denumit, de 
asemenea, „eșantionare”). Constituirea eșantionului se va 
desfășura în conformitate cu articolul 17 din regulamentul de 
bază. 

Comisia a selectat, în mod provizoriu, un eșantion de produ­
cători din Uniune. Detaliile pot fi găsite în dosarul destinat 
consultării de către părțile interesate. Părțile interesate sunt 
invitate să consulte dosarul (pentru aceasta, ele trebuie să
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( 1 ) Numai importatorii neafiliați producătorilor-exportatori pot fi incluși 
în eșantion. Importatorii afiliați producătorilor-exportatori trebuie să 
completeze anexa 1 la chestionarul pentru producătorii-exportatori 
în cauză. În conformitate cu articolul 143 din Regulamentul (CEE) 
nr. 2454/93 al Comisiei referitor la punerea în aplicare a Codului 
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trație al întreprinderii celeilalte persoane și reciproc; (b) au calitatea 
juridică de asociați; (c) o persoană este angajatorul celeilalte; (d) 
oricare dintre aceste persoane posedă, controlează sau deține direct 
sau indirect 5 % sau mai mult din acțiunile sau părțile emise cu 
drept de vot de ambele persoane; (e) una dintre ele o controlează 
pe cealaltă în mod direct sau indirect; (f) ambele sunt controlate în 
mod direct sau indirect de către o a treia persoană; (g) împreună, 
acestea controlează direct sau indirect o terță persoană; sau (h) sunt 
membre ale aceleiași familii. Persoanele se consideră ca aparținând 
aceleiași familii numai dacă sunt legate prin oricare dintre urmă­
toarele relații: (i) soț și soție; (ii) ascendenți și descendenți, în linie 
directă de gradul I; (iii) frați și surori (buni, consangvini și uterini); 
(iv) ascendenți și descendenți, în linie directă de gradul II; (v) unchi 
sau mătușă și nepot sau nepoată; (vi) socri și ginere sau noră; (vii) 
cumnați și cumnate (JO L 253, 11.10.1993, p. 1). În acest context, 
prin „persoană” se înțelege orice persoană fizică sau juridică. 

( 2 ) Datele furnizate de importatorii neafiliați pot fi, de asemenea, 
utilizate în legătură cu aspecte ale prezentei anchete, altele decât 
stabilirea dumpingului.



contacteze Comisia utilizând datele de contact furnizate la 
punctul 5.6 de mai jos). Alți producători din Uniune sau repre­
zentanți care acționează în numele lor, care consideră că există 
motive pentru care ar trebui să fie incluși în eșantion, trebuie să 
contacteze Comisia în termen de 15 zile de la data publicării 
prezentului aviz în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

În lipsa unor dispoziții contrare, toate părțile interesate care 
doresc să transmită orice altă informație relevantă privind 
selectarea eșantionului, trebuie să o comunice în termen de 
21 de zile de la data publicării prezentului aviz în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene. 

Comisia va informa toți producătorii cunoscuți din Uniune 
și/sau asociațiile cunoscute de producători din Uniune cu 
privire la societățile selectate în final pentru a face parte din 
eșantion. 

Pentru a obține informațiile pe care le consideră necesare pentru 
anchetă, Comisia va trimite chestionare producătorilor din 
Uniune incluși în eșantion și oricăror asociații cunoscute de 
producători din Uniune. Aceste părți trebuie să transmită un 
chestionar completat în termen de 37 de zile de la data noti­
ficării privind includerea în eșantion, în lipsa unor dispoziții 
contrare. 

Chestionarul va conține informații privind, printre altele, 
structura societății (societăților) lor, situația financiară a 
societății (societăților), activitățile societății (societăților) cu 
privire la produsul care face obiectul reexaminării, costul de 
producție și vânzările produsului care face obiectul reexaminării. 

5.3. Procedura de evaluare a interesului Uniunii 

În cazul în care se confirmă probabilitatea continuării sau 
reapariției dumpingului și a reapariției prejudiciului, se va 
decide, în temeiul articolului 21 din regulamentul de bază, 
dacă menținerea măsurilor antidumping nu ar fi contrară inte­
resului Uniunii. În lipsa unor dispoziții contrare, producătorii 
din Uniune, importatorii și asociațiile lor reprezentative, utili­
zatorii și asociațiile lor reprezentative, precum și organizațiile de 
consumatori reprezentative sunt invitați să se facă cunoscuți în 
termen de 15 zile de la data publicării prezentului aviz în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Pentru a participa la 
anchetă, organizațiile de consumatori reprezentative trebuie să 
dovedească, în același termen, că există o legătură obiectivă între 
activitățile pe care le desfășoară și produsul care face obiectul 
reexaminării. 

În lipsa unor dispoziții contrare, părțile care se fac cunoscute în 
termenul specificat mai sus pot furniza Comisiei informații 
privind interesul Uniunii în termen de 37 de zile de la data 
publicării prezentului aviz în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 
Aceste informații pot fi furnizate fie într-un format la alegere, 
fie prin completarea unui chestionar pregătit de Comisie. În 
orice caz, orice informație transmisă în temeiul articolului 21 
va fi luată în considerare numai dacă este susținută de dovezi 
concrete în momentul transmiterii informațiilor. 

5.4. Alte informații prezentate în scris 

În conformitate cu prevederile din prezentul aviz, toate părțile 
interesate sunt invitate să își facă cunoscute punctele de vedere, 
să transmită informații și să furnizeze dovezi în sprijinul 
acestora. În lipsa unor dispoziții diferite, aceste informații, 
precum și elementele de probă, trebuie să fie comunicate 
Comisiei în termen de 37 de zile de la data publicării 
prezentului aviz în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

5.5. Posibilitatea de a fi audiat de serviciile Comisiei respon­
sabile cu ancheta 

Toate părțile interesate pot solicita să fie audiate de serviciile 
Comisiei responsabile cu ancheta. Orice solicitare de audiere ar 
trebui prezentată în scris cu precizarea motivelor solicitării. 
Pentru audierile privind aspectele referitoare la etapa inițială a 
anchetei, solicitarea trebuie transmisă în termen de 15 zile de la 
data publicării prezentului aviz în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene. Ulterior, o solicitare de audiere ar trebui să fie 
transmisă în termenele specifice stabilite de Comisie în comu­
nicarea acesteia cu părțile. 

5.6. Instrucțiuni pentru transmiterea solicitărilor scrise și 
trimiterea chestionarelor completate și a corespondenței 

Toate documentele transmise în scris, inclusiv informațiile soli­
citate în prezentul aviz, chestionarele completate și cores­
pondența scrisă transmise de părțile interesate pentru care se 
solicită un tratament confidențial, se marchează drept 
documente „Limited” („Cu acces limitat”) ( 1 ). 

Părților interesate care transmit informații „Limited” li se solicită 
să furnizeze rezumate ale acestora cu caracter neconfidențial, în 
temeiul articolului 19 alineatul (2) din regulamentul de bază, 
care vor purta mențiunea „For inspection by interested parties” 
(„Versiune destinată consultării de către părțile interesate”). 
Aceste rezumate trebuie să fie suficient de detaliate pentru a 
permite o înțelegere rezonabilă a informațiilor transmise cu 
titlu confidențial. Dacă o parte interesată care transmite 
informații confidențiale nu furnizează un rezumat neconfi­
dențial în formatul și de calitatea solicitate, informațiile 
confidențiale respective pot să nu fie luate în considerare. 

Se solicită părților interesate să transmită toate documentele și 
cererile în format electronic (informațiile neconfidențiale 
transmise prin e-mail, cele confidențiale pe CD-R/DVD) și să 
indice numele, adresa, adresa de e-mail, numerele de telefon și 
de fax ale părții interesate. Cu toate acestea, toate împuternicirile 
și certificările semnate care însoțesc răspunsurile la chestionar și 
orice actualizare a acestora trebuie să fie prezentate pe suport de 
hârtie, și anume prin poștă sau în persoană, la adresa indicată
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( 1 ) Un document „Limited” este un document considerat confidențial, în 
conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 
al Consiliului (JO L 343, 22.12.2009, p. 51) și cu articolul 6 din 
Acordul OMC privind punerea în aplicare a articolului VI din GATT 
1994 (Acordul antidumping). Acesta este, de asemenea, un 
document protejat în conformitate cu articolul 4 din Regulamentul 
(CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European și al Consiliului 
(JO L 145, 31.5.2001, p. 43).



mai jos. În cazul în care o parte interesată nu poate să transmită 
observațiile și cererile sale în format electronic, aceasta trebuie 
să contacteze imediat Comisia în conformitate cu articolul 18 
alineatul (2) din regulamentul de bază. Pentru informații supli­
mentare privind corespondența cu Comisia, părțile interesate 
pot consulta pagina de internet relevantă de pe site-ul internet 
al Direcției Generale Comerț: http://ec.europa.eu/trade/tackling- 
unfair-trade/trade-defence 

Adresa Comisiei pentru corespondență este următoarea: 

European Commission 
Directorate-General for Trade 
Directorate H 
Office: N105 04/092 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Fax +32 22985353 
E-mail: TRADE-R542-PET-A@ec.europa.eu 

(a se utiliza de către exportatori, importatori afiliați, 
asociații și reprezentanți ai Indiei, Indoneziei, Malaysiei, 
Taiwanului și Thailandei) 

TRADE-R542-PET-B@ec.europa.eu 
(a se utiliza de către producătorii din Uniune, impor­
tatori neafiliați, utilizatori, consumatori, asociații din 
Uniune) 

6. Lipsa de cooperare 

În cazul în care o parte interesată refuză accesul la informațiile 
necesare sau nu le furnizează în termenul prevăzut sau în cazul 
în care aceasta obstrucționează în mod semnificativ ancheta, se 
pot stabili constatări provizorii sau definitive, pozitive sau 
negative, pe baza datelor disponibile, în conformitate cu 
articolul 18 din regulamentul de bază. 

Dacă se constată că o parte interesată a furnizat informații false 
sau înșelătoare, aceste informații pot să nu fie luate în 
considerare și se pot utiliza datele disponibile. 

În cazul în care o parte interesată nu cooperează sau cooperează 
doar parțial și, în consecință, constatările sunt stabilite pe baza 
datelor disponibile, în conformitate cu articolul 18 din regula­
mentul de bază, rezultatul anchetei poate fi mai puțin favorabil 
acelei părți decât dacă aceasta ar fi cooperat. 

7. Consilierul-auditor 

Părțile interesate pot solicita intervenția consilierului-auditor al 
Direcției Generale Comerț. Consilierul-auditor acționează drept 
intermediar între părțile interesate și serviciile Comisiei respon­
sabile cu ancheta. Consilierul-auditor analizează cererile de 
consultare a dosarului, controversele cu privire la caracterul 
confidențial al documentelor, solicitările de prelungire a 

termenelor și cererile de audiere transmise de părțile terțe. 
Consilierul-auditor poate organiza o audiere a unei anumite 
părți interesate și poate acționa drept mediator pentru a 
asigura respectarea deplină a dreptului la apărare al părților 
interesate. 

Orice solicitare de audiere de către consilierul-auditor trebuie 
efectuată în scris și motivată. Pentru audierile privind aspectele 
referitoare la etapa inițială a anchetei, solicitarea trebuie 
transmisă în termen de 15 zile de la data publicării prezentului 
aviz în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, o solicitare 
de audiere trebuie să fie transmisă în termenele specifice stabilite 
de Comisie în comunicarea acesteia cu părțile. 

Consilierul-auditor va oferi, de asemenea, posibilitatea de a 
organiza o audiere cu participarea părților implicate, pentru a 
permite confruntarea punctelor de vedere diferite și pentru a se 
prezenta contraargumente privind aspecte referitoare, printre 
altele, la probabilitatea continuării sau reapariției dumpingului 
și a reapariției prejudiciului și la interesul Uniunii. 

Pentru informații suplimentare și date de contact, părțile inte­
resate pot consulta paginile de internet dedicate consilierului- 
auditor de pe site-ul internet al Direcției Generale Comerț: 
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/ 
index_en.htm 

8. Calendarul anchetei 

În conformitate cu articolul 11 alineatul (5) din regulamentul de 
bază, ancheta se va finaliza în termen de 15 luni de la data 
publicării prezentului aviz în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

9. Posibilitatea de a solicita o reexaminare în temeiul arti­
colului 11 alineatul (3) din regulamentul de bază 

Având în vedere că prezenta reexaminare efectuată în 
perspectiva expirării măsurilor este deschisă în conformitate cu 
dispozițiile articolului 11 alineatul (2) din regulamentul de bază, 
concluziile sale nu vor conduce la modificarea nivelului 
măsurilor în vigoare, ci la abrogarea sau menținerea măsurilor 
respective, în conformitate cu articolul 11 alineatul (6) din 
regulamentul de bază. 

Dacă oricare dintre părțile interesate consideră că este necesară 
o reexaminare a nivelului măsurilor pentru a permite o 
eventuală modificare (creștere sau reducere) a nivelului măsu­
rilor, partea în cauză poate solicita o reexaminare în confor­
mitate cu articolul 11 alineatul (3) din regulamentul de bază. 

Părțile care doresc să solicite o astfel de reexaminare, care ar fi 
efectuată independent de reexaminarea în perspectiva expirării 
măsurilor menționată în prezentul aviz, pot contacta Comisia la 
adresa menționată anterior.
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10. Prelucrarea datelor cu caracter personal 

Toate datele cu caracter personal colectate pe parcursul prezentei anchete vor fi utilizate în conformitate cu 
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European și al Consiliului privind protecția persoanelor 
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituțiile și organele comunitare și 
privind libera circulație a acestor date ( 1 ).
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( 1 ) JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
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